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e > % % KYLAALUE. MAISEMALLISESTI ARVOKAS PELTOALUE. r— VIHERYHTEYSTARVE
o0 4 . b §° D Q @ \ AT Merkinnalla osoitetaan kylaasutuksen sekd sen tarvitsemien palvelu- ja tydtilojen alueet. Alue on MA_1 Merkinnélla on osoitettu Linnanpellon  kylapelto. Alueella tulee huomioida vanhan kylapellon * * BEHOV AV GRONFORBINDELSE.
@ 7 0 NG | \ C tarkoitettu kylamaisen rakentamisen alueeksi, jolle saa rakentaa kylayhteiséjen toimintaa tukevia kulttuurihistorialliset arvot. MRL 43.2 §:n nojalla maaratdan, ettd alueella sallitaan uudisrakentamista
o Q N 0 % yleisid rakennuksia. Alueelle voidaan sijoittaa tarvittaessa myés sellaisia ty®d- ja liiketiloja joiden vain, mikali maanomistajalla ei ole muuta mahdollisuutta hyddyntaa ematilatarkasteluun pohjautuvaa
enkulla = H =S5ET 0 O > Q O oxel kaytosta e aiheudu Iahiympéristdon asumisviihtyvyytta heikentavaa hairiota, kuten melua, tarinaa, laskennallista r_akennusoikeuttaan._Uuqisrq!(entaminen tulee sijoitt_aa mgisemallisesti edull_iseen pa_ikkaan, VOIMALINJA.
o:06 % SN iiman pilaantumista tai raskasta liikennettd. Uudisrakentaminen on sovitettava huolellisesti maisemaan olemassa olevien rakennusten ja tieston yhteyteen, mahdollisuuksien mukaan avointa maisemaa KRAFTLEDNING.
o \ Q @ a ja kylakuvaan. Tiiviisti rakennetuilla alueilla tulee rakennustavan noudattaa ensisijaisesti jo olemassa rajaavan  puuston suojaan tai laheisyyteen. Rakennuksen pihapiiri tulee rajata  avoimesta
- . S D S 0 o olevien rakennusten rakennustapaa. peltomaisemasta puuistutuksin. Avoimien pelto- tai niittyalueiden metsittaminen ja maisemaa
a7 Nee - N & Q muuttava rakentaminen edellyttdd MRL 128§:n mukaista maisematydlupaa. 1 o 1 1 KUNNAN RAJA.
H Q e - S % 0 < ~ Q) Alueen laskennallinen rakennusoikeus maarittyy seuraavien periaatteiden mukaisesti: . . . . KOMMUNGRANS.
- i - e a 5 - ensimmainen rakennuspaikka edellyttda ematilan olevan 0,2-1 ha, mikali kiinteistd liitetaén Alugen laskennallinen rakennusoikeus on yksi rakennuspaikka 20 ha kohden.
tigkiull N » e | 0 3 Q vesi- ja viemariverkostoon ) ) A A e YLEISKAAVA-ALUEEN RAJA.
8 . © - ensimmainen rakennuspaikka edellyttdad ematilan olevan 0,5-1 ha, mikali kiinteistéa ei liiteta LANDSKAPSM_ASSIGT VARDEFULLT KERQMR DE. . . . . N . GENERALPLANEOMRADETS GRANS.
&8 0 O vesi- ja viemariverkostoon Med beteckningen anvisas Borgby bydker. Den gamla bydkerns kulturhistoriska vérden bér beaktas i
84 . \ S O ) . ) toinen rakennuspaikka edellyttaa ematilan olevan 1-2 ha omr?det. Enligt 43 § 2 mom. i mar](anvéndnings:- och bygglagen_”t.)estéms att nybyggen .tilléts 'pé ALUEEN RAA
A % 6 QS Kivi i R kolmas rakennuspaikka edellyttaa ematilan olevan 2-3 ha omradet. endast _om markag"amn inte t]ar ndgon annan mojlighet att utnyttja sin "enllgt
- Q ) stamfastighetsbedémningen berdknade byggratt. Nybyggen ska placeras pa en plats som ar lamplig OMRADESGRANS.
358 1 Q - neljés rakennuspaikka edellyttdd ematilan olevan 3-5 ha . ; . A _— T N I, 4
- Q @) - . med tanke pa landskapet, i anslutning till befintliga byggnader och véagnat, i man av modjlighet i
84 @ - viides rakennuspaikka edellyttdd ematilan olevan 5-7 ha - - . 7 .
. e . o . skydd av eller i narheten av trdd som avgrénsar det Oppna landskapet. Byggnadens gérdsmiljé ska
- kuudes rakennuspaikka edellyttda eméatilan olevan 7-9 ha jne. 1 lisdrakennuspaikka 2 N . N . x ) . . . . OSA-ALUEEN RAJA.
- : Q hehtaaria kohden avgransas fran det oOppna &kerlandskapet med hjalp av tradplanteringar. Aterbeskogning av é&ppna GRANS FOR DELOMRADE
De ka S @ Q Q S . S / Kopilu aker- och angsomraden och byggande som forandrar landskapet forutsatter tillstand  for :
i > ~ S & alok | . < BYOMRADE. miljéatgarder enligt § 128 i markanvandnings- och bygglagen.
e nt. 878 Q e "/\//,/ o & O & © Med den hér bet(aecknin:qen anvisas omrédﬁen ft">'r bybosdttning samt dess behov av service- och Omradets beraknade byggratt &r en byggplats per 20 ha.
Q - olidie o arbetslokaler. Omradet ar avsett som omrade fo6r byggande av bykaraktar, dar allméanna byggnader
Q t I D som stéder bygemenskapens funktion far byggas. Pa omradet kan ocksa vid behov placeras sadana
. 8:40 O P O arbets- och affarslokaler vilkas anvandning inte orsakar stérningar som férsamrar boendetrivseln i MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE. JOLLA ON ERITYISIA SUOJELUARVOJA I o
12:19 . . . . . . . . . = ) .
o B O a a O = = & O o S naromglvfnlngen, till eXﬁ:Imrl)eId Euller, VLbrit'Er;jr’ I;ttfor?rentl)n% dsller tupdg trakflk.bNybyg(]jgerl skq MY_1 Merkinnadlla on osoitettu luonnon monimuotoisuuden kannalta merkittdvat metsatalousalueet, jossa KAAVA-ALUETTA KOSKEVAT YLEISET MAARAYKSET_
o S, D o_msorgsut :ar)passas ti an_ s_apet oc ybilden. Pa tatt "e odda omraden ska byggnadssattet i maa-ainesten otto on Kkielletty. Alueiden maank&ytéssd tulee huomioida arvokkaat metsakalliot ja
O Q =0 O 0 ) S férsta hand félja de redan befintliga byggnadernas byggnadssatt. metsalainmukaiset  suot. Alueita voidaan kayttida metsalain saateleman metsitalouden  lisaksi
o2 8:37 g > = fim) maanviljelyyn ja haja-asutusluontoiseen asumiseen. Uudisrakentaminen tulee sijoittaa maisemallisesti : : R, e : : L
%0 M -~ ‘\ O O @ Q Omradets beraknade byggratt bestdms enligt féljande principer: edulliseen paikkaan, olemassa olevien rakennusten ja tiestdn yhteyteen seka mahdollisuuksien mukaan Rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintddan 5000 m2  Mikali rakennus liitetddn vesihuoltolaitoksen vesi- ja
O Q () O O 9:59 S 5 O D - den forsta byggplatsen forutsatter en stamfastighet pa 0,2-1 ha, om fastigheten ansluts till avointa maisemaa rajaavan puuston suojaan. viemariverkostoon rakennuspaikan on oltava pinta-alaltaan vahintaan 2000 m2.
8:56 N _ vatten- och avloppsnatet
Q 2):2 A . - den forsta byggplatsen forutsatter en stamfastighet pa 0,5-1 ha, om fastigheten inte ansluts Alueen laskennallinen rakennusoikeus maarittyy seuraavien periaatteiden mukaisesti: . - . ) . . . . . Cian
2 O ) - . . - g Rakennuspaikalle saa rakentaa enintdan yhden yksiasuntoisen ja yksikerroksisen asuinrakennuksen, jonka kerrosala on enintdan
N} U (@) i E till vattenoch avloppsnéatet - ensimmainen rakennuspaikka edellyttaa ematilan koon olevan vahintdan 5 ha
M N o ! OkkosKan r - den andra byggplatsen férutsatter en stamfastighet pa 1-2 ha - toinen rakennuspaikka edellyttda emaétilan olevan vahintdan 10 ha 250 m?, tai useampaan kuin yhteen tasoon tai kerrokseen rakennettavan yksiasuntoisen asuinrakennuksen, jonka kerrosala on
gt ' @ % D= U osken O - 2‘3" ]Ef?d(:Jle Eyggp:atsen :?ruis?ﬁer en Siam:asi'_grr‘]ett pa i'f_’ :a - tgr']’:;:ns - kuudes rakennuspaikka edellyttaa aina ematilaan 10 ha:n lisaysta rakennuspaikkaa enintadan 300m2. Lisdksi yli 5000 m? kokoiselle rakennuspaikalle voi rakentaa enintdan 100 m2n suuruisen sivuasunnon.
- 9:58 - en fjarde atsen forutsatter en stamfastighet pa 3-5 ha
12:35 Q 6 d . N @ _ den fJemte b;/gg&atsen férutsatter en stamfastighet Sé 5-7 ha - seitsemas - kymmenes rakennuspaikka edellyttda emaétilaan aina 20 ha:n lisdysta Olemassa olevaan rakennukseen rakennettava sivuasunto saa olla huoneistoalaltaan enintddn 70 m?2 Sivuasuntoa ei saa
=} . 61a M \‘ ) - den sjatte byggplatsen forutsatter en stamfastighet pa 7-9 ha osv. 1 tillaggsbyggplats per 2 rakennuspaikkaa kohden rakentaa alle 5000 m? rakennuspaikalle eikd Sipoonjoen rantavydhykkeelle. Rakennuksen tulee kuulua samaan pihapiiriin
b - \ 5 V. t Q Q ehtol Rakennuspaikkojen enimmaismaara on kutakin emétilaa kohden 10. paarakennuksen kanssa ja paasaantdisesti hyddyntdd samoja teknisid jarjestelmid ja tieliittym&a kuin péaarakennus.
A n 9119 " 131 bQ na 0 Sivuasunto ja paarakennus muodostavat kokonaisuuden, jota ei maanmittaustoimituksella saa erottaa itsenaisiksi kiinteistoiksi.
X B ¢ @ S 0100 R 5 ZIALVEIII_UJENdJAHAI.__LI_l;ltNONAL_UE.I. . denhuolt Kuuluvia laitoksi K4 palvel st JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE MED SARSKILDA SKYDDSVARDEN. Sivuasuntoa ei lasketa rakennuspaikaksi. Sivuasunto ei vahennd rakennuspaikkojen enimmaismaaraa. Rakennuspaikalle saa
: O eelle voidaan sijoittaa sosiaali- ja terveydenhuoltoon a laitoksia seké palveluasumista. i i 3 5 : 4 . s n . L L
o 8 624 y =0 s, P Y Vol ot raai- vey Y yuluvia fat ! palveluasum Med beteckningen anvisas skogsbruksomraden som é&r betydande med tanke pa naturens mangfald asuinrakennuksen lisdksi rakentaa sen kayttotarkoitukseen liittyvia erillisia talousrakennuksia, joiden yhteenlaskettu kerrosala
Q , oo \ B B och dar marktakter ar forbjudna. Vardefulla skogsklippor och skogslagsenliga karr bor beaktas i o
i [ B q o s, L = OMRADE FOR SERVICE OCH FORVALTNING. markanvandningen i omradet. Omradena kan forutom fér skogsbruk som regleras av skogslagen saa olla enintaan 150 m2.
" - ‘\ onl P& omradet kan placeras social- och halsovardens anstalt och serviceboende. &dven anvéandas for jordbruk och glesbebyggelseliknande boende. Nybyggen bér placeras pa
7:66 P . - . . . . . . - . o o
©0 Y luo 10:32 TN\ N ws A gk < S Iandﬁkapsﬂn}gsm.gt fordelaktlgfa platser, i anknytnlrlg til peflntllga byggnader och vagnat samt sa langt Alle 2 hehtaarin kokoiselle kiinteistdlle ei saa sijoittaa hevostallia tai muuta vastaavaa eldinsuojaa tai maneesia.
5 | Ia . @ )& A 561 Z det ar mojligt i skydd av trddbestand som avgransar till ett dppet landskap.
N 0 Hundsvied o O & 3 (
= ®e o 1 &) . ¢ a = o Q Q Y JULKISTEN PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE. S o Omradets berdknade byggratt bestams enligt foljande principer: Rakennettaessa jo olemassa olevien rakennusten yhteyteen on uudisrakennuksen rakennustapa sopeutettava sitda ympérdivien
Ly H S z f PY Merkinnall3 osoitettu alue on tarkoitettu paaasiassa koulun ja paivékodin tarpeisiin. - den forsta byggplatsen forutsatter en stamfastighet pa minst 5 ha rakennusten  rakennustapaan. Rakennuspaikalla rakennusten tulee muodostaa ympéristd- ja/tai taajamakuvaltaan
Q ) X A - den andra byggplatsen forutsatter en stamfastighet pa minst 10 ha ] ) . ) o o T e L
I H S ' oz _ Op O OMRADE FOR OFFENTLIG SERVICE ODH FORVALTNING. - den tredje-sjatte byggplatsen forutsatter alltid ytterligare 10 ha storre stamfastighet per sopusuhtainen kokonaisuus, johon vaikuttaa rakennusten sijoittelu, kattomuoto, julkisivun jasentely, julkisivumateriaali ja varitys.
\ 192 S De omraden som har den har beteckningen &r avsedda framst for skolors och daghems behov. byggplats Rakennuksen maisemakuvalliseen vaikutukseen tulee kiinnittda erityistd huomiota. Rakennusten sijainnin rakennuspaikalla tulee
. o \Q ) : Qf’ < b \ o N - gen s{utnde-tionde byggplatsen forutsatter alltid ytterligare 20 ha storre stamfastighet per olla sellainen, ettd Iluonnonmukainen maisema sailyy mahdollisimman ehednd. Rakennuspaikka tulee tarvittaessa sopivin
. . . . . 1411 ats
7 ta LI 3 A~ | (o s-34 ‘QD 0 yogp istutuksin liittdd ympéaroivddn maisemaan. Korkeille ja néakyville kukkuloille ja Kkallioalueille sek& maisemallisesti merkittaville
4 Q
8:de o2 > = u i [] URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE. Antalet b latser per stamfastighet ar hdgst 10. peltoalueille rakentamista tulee valttdd. Rakentaminen tulee sijoittaa ensisijaisesti olemassa olevien pihapiirien ja
Yh{. 878: S Y% e ¢ yggp p g g
H [ . < \ 70 % Z 5 K VU Alueelle voidaan sijoittaa urheilu-, virkistys- ja vapaa-ajan toimintoja palvelevia rakennuksia ja metsasaarekkeiden tuntumaan
SN\G ‘K 20 Ty ="+ O I rakennelmia seka kyldyhteisojen toimintaa tukevia yleisia rakennuksia. '
' S : (! =110 0_\\ MAISEMALLISESTI ARVOKAS ALUE.
\ &) . Q%QO S =7 i o K OMRADE FOR IDROTTS- OCH REKREATIONSANLAGGNINGAR. Alueiden k&ytdn on sovelluttava alueen historialliseen kehitykseen. Alueen vanhan rakennuskannan Maanomistajan  kiinteistéille laskettava rakennusoikeus tulee ensisijaisesti kayttéd saman maanomistusyksikdn kohdalla
! 6:26 7 1032 e S ) — ) X g 2 P4 omradet kan placeras byggnader och konstruktioner som betjanar idrotts-, rekreations- och séilymistd ja uudiskayttéd tulee edistdd. Mahdollisen téydennysrakentamisen ja muiden muutosten on rakentamiseen osoitetuilla AT alueella. Rakennuspaikkojen enimmaismaara lasketaan 1.7.1959 voimassa olleesta tilajaosta.
U T % =~ : fritidsverksamhet samt allmanna byggnader som stdder bygemenskapernas verksamhet. sopeuduttava  kulttuuriympéristén  ominaisluonteeseen ja erityispiirteisiin. Alueella ei saa tehda . N ) ) . .
o a7 . S ) N Q (7 toimenpiteitd, jotka vahentavdt kulttuurimaiseman ja historian kannalta merkittavén aluekokonaisuuden Vanha rakentamaton rakennuskelpoinen kiinteisté (1.7.1959) saa kuitenkin yhden (1) rakennuspaikan. Jokainen rakennettu
e %_ ) @ / 5 arvoa. asuin- tai lomarakennus vahentdd ematilan rakennuspaikkojen enimmaismaaraa yhdelld. Rakennuspaikkojen Ilukumaara voi
\ (Y
7 o7 o 3 O o ) i . jaadda  enimmaismaaraa pienemmaksi maankaytté- ja rakennuslain 16  §n  (suunnittelutarvealue) tai 116.2 §n
S | % =) 9 s : 0 7 ai( 9 S s, Q Q LANDSKAPSMASSIGT VARDEFULLT OMRADE. K ikkaa koskevat vieiset timukset teell
\ \’ a X LUONNONSUOJELUALUE. Omradesanvandningen bor lampa sig for den historiska utvecklingen i omradet. Bevarande och (rakennuspaikkaa koskevat yleiset vaatimukset) perusteella.
u Yht. 88 83 . e . . . . . . . .
oo : s @ o Q Y SL Merk.m'nalla on osoitettu 'Vermuarven rantaluhta ja Llnnanbergetln. kalllo.. AIuelIIg ei saa suorittaa nyanvandning av omradets gamla byggnadsbestdnd bér framjas. Eventuell kompletterande
s N ~ — o X tsgi”ri';apit;ﬁ??gﬁ!;egi;t tJaO:IF;ZenSsaear'tltz\:laot'elLY:f\:g:t:Zil t?gjni?:ekssiutc:f:)u;gl?tjfémi:(IaLlj(es”ila saa  suorittaa byggverksamhet och andra fbréndringar bér anpassas enligt kulturmiljons karaktar och sardrag. Uudisrakentamisessa on huomioitava, ettei rakennusten asuintilojen keskidanitaso saa ylittad paivalld 35 dB:n rajaa, eikd yolla
o s © yk I \ g 1 > SL \ ) ! y ’ ?étggrc:er som ;‘S?fsva,gaf Véa(;d?t av den kulturmiljdméssigt och historiskt vérdefulla omradeshelheten 30 dB:n rajaa. Asumiseen kaytettavien ulkoalueiden osalta keskidanitaso ei saa ylittaa paivalla 55 dB:n rajaa, eikd yolla
Q = = r inte genomfdras i omradet. .
. f NS oY \ Vht. 876:1 : \ § 0 NATURSKYDDSOMRADE. 45 dB:n rajaa.
= ) 982 H - G2 11:3 o ) N O ‘ i 26 \‘ ) gtet?ctljmingen angker V?rmijtérvi stranédjntg oclr: dI_dinnflrzjbc-:trgetls brag’z | omfréédengdtfér igtte" \(/jidtas sédar;a Q VEDENHANKINTAAN SOVELTUVA (1) POHJAVESIALUE.
e ’ Q e * _Qda"_.e:j_ SO;T_T t?nb aven y:'la ?tm" tPIIS syﬂdS;lar lfndd _.03“' ena far vidias algarder som ar _— — Pohjavesialueella maarataan: Uudisrakentamisessa on huomioitava rautatiestd aiheutuva tarind siten, ettei uudisrakennusten tarind saa ylittdd arvoa
Q9 D | 299 : nodvandiga tor att bevara eller aterstalla omradets skyddsvarde. - Viemarit on rakennettava tiiviiksi siten, etta jatevesia ei pddse maaperaan. 030 mm/s
76 91 914 3 ; r- _ 119 *— % - Alueella ei saa sailyttda irrallaan tai varastoida nestemaisia polttoaineita tai muita pohjavetta ’ ’
= o o:19 sa 65 -~ % \ 30.3 likaavia aineita.
Q orlls . Q Q X 11:22 : Ia) 2 } N ere i\ 0 - Kaikki sailiét, jotka on tarkoitettu nestemaisille polttoaineille tai muille pohjaveden laadulle
o) [ o llbacka 0 q 9 O o 0 aki MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE. vaarallisille aineille, on sijoitettava vesitiiviiseen katettuun suoja-altaaseen. Altaan tilavuuden tulee
3:37 . . . . o e e
Q H . - O O MT-1 20 M Merkinnalla on osoitettu paaasiassa tavanomaiset metsatalousalueet, jolla sallitaan olla suurempi kuin varastoitavan nesteen suurin méara.
g ) g haja-asutusluontoinen rakentaminen. Uudisrakentaminen tulee sijoittaa maisemallisesti edulliseen - Alueella on voimassa ymparistosuojelulain 8§:n pohjaveden pilaamiskielto. Alueella toteutettavissa n . a
. 8 MT_ > Y o Q D . = ST paikkaan, olemassa olevien rakennusten ja tiestdn yhteyteen sekd mahdollisuuksien mukaan avointa rakentamis- yms. hankkeissa on liséksi otettava huomioon vesilain 3 luvun 2§. ALLMAN NA BESTAMMELSER FOR PLANOM RADET:
R | i : Q % a N nn ( maisemaa rajaavan puuston suojaan. - Rakentaminen, ojitukset ja maankaivu on tehtava siten, ettei aiheudu pohjaveden laatumuutoksia
) 3 T1:30 . % A 14 & A & @ K | tai pysyvid muutoksia pohjaveden pinnankorkeuteen. Rakentamisen takia ei saa aiheutua
¢ O 10 166b 5 7 (o] 2 Alueen laskennallinen rakennusoikeus maarittyy seuraavien periaatteiden mukaisesti: haitallista pohjaveden purkautumista. . . 2 . -
o1gY Q O mra I S 1 = J 213 - ensimmainen rakennuspaikka edellyttda ematilan koon olevan vahintaan 5 ha - Istutusalueilta, katoilta ja muilta piha-alueilta kertyvat puhtaat hulevedet tulee mahdollisuuksien En byggplats ska ha en areal pa minst 5000 m? Om byggnaden ansiuts fill vattentjanstverkets vatten- och avioppsnat ska
[ ’ A Q 3 @0 S 9:98 Q. s @ - toinen rakennuspaikka edellyttaa ematilan olevan vahintaan 10 ha mukaan imeyttaa. byggplatsen ha en areal pa minst 2000 m?2.
. o1 > r- 3 \ N 4 Q % © - kolmas - kuudes rakennuspaikka edellyttaa aina ematilaan 10 ha:n lisdysta rakennuspaikkaa - Maalampgjarjestelmia ei saa sijoittaa pohjavesialueelle.
K -86
Y \uN . 0o s MT S O 4 D ar | ) I;(;?t(jseenmés- kymmenes rakennuspaikka edellyttéda emétilaan aina 20 ha:n lisdysts GRUNDVATTENSOMRADE SOM LAMPAR SIG FOR VATTENTAKT (1) Pa en byggplats far byggas hogst en bostadsbyggnad innehallande en bostad och i en vaning, varvid byggnadens vaningsyta
| . . .
/ . . y ck = O rakennuspaikkaa kohden For grundvattenomradet galler féljande bestammelser: far vara hogst 250 m?2, eller ocksa far en bostadsbyggnad med en bostad byggd i flera vaningar ha en vaningsyta pa
. ! g 3 un 5 - Avlopp ska byggas sa tata att inget avloppsvatten sipprar ut i marken. 8 2 Ar G 2 ; ; A
a a AN (Y . . ) e . hégst 300 m2 Pa en byggplats som ar o6ver 5000 m? kan dessutom byggas en sidobostad med en vaningsyta pa hogst
. 47 261 \ Rakennuspaikkojen enimméaismé&éara on kutakin emétilaa kohden 10. - | omradet ar det inte tillatet att forvara 10st eller att lagra flytande bransle och andra d@mnen . ) o . . . .
r b , 6:24 o som kan férorena grundvattnet. 100 m2 En sidobostad som byggs i en befintlig byggnad far ha en lagenhetsyta pa hogst 70 m2 Sidobostad far inte
3:48 & A c L 2:)0 g 2:6, .‘3\ JORD-OCH SKOGSBRUKSDOM'NERAT OMRADE . ) } - Alla behallare som ar avsedda for flytande bransle eller andra ém_r_1en som medfor risker for byggas pé en byggplats som ar mindre an 5000 m? och inte pé Sibbo &s strandzoner. Byggnaden ska hora till samma
> 1, S | = 6 GArdsmilo som nuubygonden och a1 regel LA SAMIA ISKNSKE SYSAM och VAGARSITG SO hucEyggnacen.
24:2 24: 24 . E S u . as ! . N K : . . . g gl o aralil: . el e
», y @ < 9] © Esurmoda » or Ck Q ' befintliga byggnader och véagnat samt i man av méjlighet i skydd av trdd som avgransar det Oppna - | omradet géller férbudet mot férorening av grundvatten enligt 8 § i miljéskyddslagen. | de Sidobostaden och huvudbyggnaden bildar en helhet som inte genom lantméteriférrattning far atskiljas till sjalvstéandiga
- 3I"QI I Q K sm{27 T = Tkl @é 9 o Q 55 99a landskapet. byggprojekt och liknande projekt som genomférs i omradet ska dartill 3 kap. 2 § i vattenlagen fastigheter. Sidobostad raknas inte som byggplats. Sidobostaden minskar inte byggplatsernas maximiantal. P4 en byggplats
) s ' & 2 ac : . O . tas i beaktande. far utdver en bostadsbyggnad byggas fristdende  ekonomibyggnader som hér  til  dess  anvandningsdndamal.
. B 5 N 8:55 \ S Is e | | Omradets b__eraknade byggratt t?_estarps enligt foljande_prlnCIpoer: _ - Byggande, dikning och gravning ska utféras sa att det inte medfor forandringar i grundvattnets . . N )
) AN 3 2 A 107 O | Q - den forsta byggplatsen forutsatter en stamfastighet pa minst 5 ha kvalitet eller bestaende forandringar i grundvattennivan. Byggandet far inte férorsaka skadligt Ekonomibyggnaderna far ha en sammanlagd vaningsyta pa hogst 150 m*.
i S 1] sm-14 T . uo - den andra b_y"ggplatsen forutsa?_ter en stamfgstlghet_pa minst 10 h? . utfldde av grundvatten.
J - 7 X sr-1 | 1 8 e N % % QA i g;;g‘t)rlztdsje—qatte byggplatsen forutsatter alltid ytterligare 10 ha storre stamfastighet per - Rent dagvatten fran planteringsomraden, tak och andra gardsomraden ska i man av méjlighet Pa en fastighet som ar mindre &n 2 hektar far inte placeras ett haststall eller motsvarande djurstall eller manege.
. S ‘ 4 4 375 [ Jiohe infiltreras.
P 010" /210 > Y © 0 ' i byggpl! forutsatter allti ligare 20 ha sté fastigh 5 ar i i .
B luo s < : v - : 7 Q s - den sjunde-tionde byggplatsen forutséatter alltid ytterligare 20 ha stérre stamfastighet per - Jordvarmesystem far inte placeras i grundvattenomradet.
20:9 O 1o Q 0 0a : 551 W o = a byggplats Vid byggande i anslutning till befintliga byggnader ska nybyggets byggnadssatt anpassas till de omgivande byggnadernas
4 : s i :
\ lUo N 1 - 32:2 _ @ s @ Antalet byggplatser per stamfastighet ar hogst 10 NATURA 2000-VERKOSTOON KUULUVA ALUE byggnadssatt. P& byggplatsen ska byggnaderna utgéra en harmonisk helhet i frdga om miljdoch/ eller tatortsbild. Helheten
20 2082 g 124 2N\ r- p . : nat - . s . . . - - . o . . -
9 o . Za oo 41@ lu b Y Kittfar Merkinnalla on osoitettu valtioneuvoston paatsksen mukainen viivamainen NATURA 2000-ohjelman alue p?verkas av bngnadernasoplacerlng, t:a\kform, fasadens utformning, fasaﬂdmaterlal och fargsattnﬁlng. Sa{rsklld vikt ska fas'.[as
luo \ - i 5 = Ov 1 0, MAATALOUSALUE. (F10100086 Sipoonjoki). Alueessa on mukana vain vesialueita ja suojelutavoitteet toteutetaan vesilain vid byggnadens inverkan pa landskapsbilden. Byggnaderna ska placeras pa byggplatsen pa ett sadant satt att det naturenliga
o ¢ Q 972 g 12 \ MT Merkinnélla on osoitettu p&iasiassa tavanomaiset peltoalueet. Alueella sallitaan sen kaytén kannalta nojalla. landskapet forblir sa enhetligt som mdojligt. Byggplatsen ska vid behov med hjalp av planteringar anslutas till det omgivande
Linkish N oo O '-_ O | tarpeellinen asuin- ja maataloutta palveleva rakentaminen. Uudisrakentaminen tulee sijoittaa . . landskapet. Byggande pa hoga och synliga kullar och berg samt pa akeromraden som &r viktiga for landskapet ska
< ar- i lu = 2, maisemallisesti edulliseen paikkaan, olemassa olevien rakennusten ja tiestdén yhteyteen seka OMRADE SOM HOR TILL NATVERKET NATURA 2000. undvikas. B andet ska i férsta hand placeras i narheten av befintliga gardsmilider och skogsdunaar
o N 2! @ NS ; : 0 4 Q 268 O Z mahdollisuuksien ~ mukaan ~ avointa maisemaa rajaavan  puuston  suojaan tai laheisyyteen. Beteckningen anger bandiikt Natura 2000-omrade  (FI0100086 Sibboa) enligt statsradets beslut. - Bvae P 9a 9 ! gsdungar.
7:3 24:3 N \ 5 2 — &7 7 o) Asuinrakennuksen pihapiiri tulee rajata avoimesta peltomaisemasta puuistutuksin. Omradet innefattar enbart vattenomraden och skyddsmalsattningar forverkligas p& basen av
S Ak < % (0) . . . . ) . . ) vattenlagen. Den byggratt som berdknas fér en markadgares fastigheter ska i forsta hand anvandas pa AT-omraden som anvisats for
G N 0 = 2\ & u [ Alueen Iatsken"n.allmen rakennusqkeus maanj[lt}./y seuraavien perlaatte|d?n‘mL.J.k"a|sest|: " " byggande foér samma markdgarenhet. Det hogsta antalet byggplatser berdknas utgadende fran den fastighetsindelning som
0 Q 2dh 7 130 3 _ Q » 0 - ensimmainen rakennuspaikka edellyttdad emaétilan koon olevan véhintdan 10 ha LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE. ) . . ' o
Q AN 1B° r v § ) = : ars ars o - toinen rakennuspaikka edellyttda ematilan olevan véhintédéan 20 ha _ s Merkinnalla on osoitettu linnanpellon arvokkaat metsakalliot ja metsalainmukaiset suot. géllde 1.7.1959. En gammal, obebyggd men byggbar fastighet (1.7.1959) far dock en (1) byggplats. Vid berakning av
- T ~585 t o @ “ . e @ - kolmas-viides rakennuspaikka edellyttdad eméatilaan aina 20 ha:n lisdystéd rakennuspaikkaa antalet byggplatser minskar varje byggt bostads- eller fritidshus stamfastighetens maximala antal byggplatser med en.
* : & 2 kohden OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS MANGFALD - 4 o ; : sndni ;
11:30 . -
O 6:36 N Q _ e Q 25:0 Rakennuspaikkojen enimmaismaara on kutakin emétilaa kohden 5. Beteckningen anger borgby vardefulla skogsklippor och skogslagsenliga krr. Antalet byggplatser kan bli mindre &n maximiantalet pd basis av markanvéndnings- och bygglagen 16 § (omrade | behov
o, SQ: . S O Z av planering) eller 116.2 § (allmanna krav pa en byggplats).
\ NG e ’ ° J JORDBRUKSOMRADE. - . -
‘ 919 12397 r 12 K e ! D hir beteckni framst i Ak 2d P sdet tillats for d Andni Q MERKINNALLA ON OSOITETTU VERMIJARVEN NIITTYJEN VALTAKUNNALLISESTI MERKITTAVAN
Q N = \ q . T T 5 en har beteckningen anger iramst vaniiga —axeromraden. ra omradet Ulats flor dess anvandning —_— - —_— PERINNEMAISEMAN RAJAUS. Vid nybyggande bor det observeras att medelljudnivan i byggnadernas bostadsutrymmen inte far Overstiga en grans pa
a . U behodvligt byggande som betjanar boende och jordbruk. Nybyggen ska placeras pa en plats som éar 35 dB ph d h 30 dB o4 t Nir det qall tomh . ) vt il boende f4 deliudnivan int
N . 1240 Q U IH a er lamplig med tanke pa landskapet, i anslutning till befintliga byggnader och végnat samt i man av " « " " pa dagen oc pa nattén. Nar det galler utomhusomraden 1 anknytning Uil boende tar medelljudnivan inte
Q \,’ "X a 2 o i mojlighet i skydd av eller i narheten av trdd som avgransar det Oppna landskapet. QE[?I'I?’I(E)LESEXHIIDNS?(E\E ﬁ%iﬁ%ﬁgﬁﬁﬁgésg{ VERMIJARVIS ANGAR SOM BILDAR ETT overstiga 55 dB pa dagen och 45 dB pa natten.
N 12:39 N} ) 5 Bostadsbyggnadens gardsmiljd6 ska avgransas fran det Oppna akerlandskapet med hjalp av )
s e S ’ \ t 5 . H tradplanteringar. /\/@/\/ MELUNTORJUNTATARVE, JOKA TULEE HUOMIOIDA JATKOSUUNNITTELUSSA. Vid nybyggande bodr vibrationer fran jarnvédgen beaktas s& att nybyggnadernas vibrationer inte far O&verskrida vardet
. - 26:23 - a2
Q 3 3 1248 y ~ @ F : : BEHOV AV BULLERBEKAMPNING SOM BOR BEAKTAS | DEN FORTSATTA PLANERINGEN. ybyes larnvag ybyas
N . o N s : Omradets berdknade byggratt bestams enligt féljande principer: 0,30 mm/s.
20 oy ~ oer 0 t n - den forsta byggplatsen forutsatter en stamfastighet pa minst 10 ha
1 5 = N 3 Q 4 A - den andra byggplatsen férutsétter en stamfastighet pa minst 20 ha Sr- RAKENNU"S' JA KULTT[,JURIHISTORMLL'SESTI ARVOKAS, K,OHD_E (2'61)' . .
153 - ~ . Q . : N o %A _ den tredje-femte byggplatsen forutsatter alltid ytterligare 20 ha stérre stamfastighet per Merklnn:cllla ) qn osoitettu . rakennus- ja kullttuurlhllstonalllset kohteet, 10|de.n pl.Jrkammen on
@ @ R u \ Q o o : iIItr7§s i 4 3 H byggplats. maankaytté- ja rakennuslain 41 § 2 mom:n nojalla kielletty. Rakennuksessa suoritettavissa muutos-,
o ) 2k ’ EH) : Rau 330 Antalet byggplatser per stamfastighet &r hogst 5. korjaus- ja laajennustoimenpiteissd on huomioitava kohteen rakennus- ja kulttuurihistorialliset
184 £ » b 5 Bas = 7 = MT O ! piirteet. Rakennukseen kohdistuvien toimenpiteiden suunnittelussa tulee huomioida myds rakennusta
g - NS % 54 cka = 0 04 3:2 . ympardivan  maisemakuvallisen  kokonaisuuden ja luonteen sailyminen. Rakennusta koskevissa
5 6:10Bgtes /X1 ok \ 7:25 A i S ’1 rg hankkeissa on ennen toimenpiteisiin ryhtymistéd neuvoteltava museoviranomaisen kanssa.
104 6:35 l \\ o Q W Esl | 1 MAATALOUSALUE, JOKA TOIMII SUOJELUALUEEN SUOJAVYOHYKKEENA. )
N D N : N k gL J H MT_1 Merkinnallda on osoitettu peltoalueet, jotka toimivat Vermijarven suojelualueen suojavy6hykkeena. BYGG- OCH KULTURHI_STOMSKT VARDEFULLA OBJE.KT (2'61)- . . . .
' uNa & N Q\ a T 7:24 I Aluetta  koskevien toimenpiteiden yhteydessd tulee huomioida, ettei toimenpiteilld vaaranneta Med beteckningen anvisas byggnads- och kulturhistoriska objekt som inte far rivas enligt vad som
101 d N N0 sr-27 ' Vermijarven rantaluhdan elinvoimaisuutta.  Alueella sallitaan sen kaytdn kannalta tarpeellinen asuin- foreskrivs i § 42 mom 2 i markanvandnings- och bygglagen. Vid andrings-, reparations- och
G 63 e, s - o (=) I ja maataloutta palveleva rakentaminen. Uudisrakentaminen tulee sijoittaa maisemallisesti edulliseen utbyggnadsatgarder i byggnaden maste objektets bygg- och kulturhistoriska sardrag beaktas. Vid
52:16N luo a e 3:30 - paikkaan olemassa olevien rakennusten ja tiestdn yhteyteen sekd mahdollisuuksien mukaan avointa planering av atgarder i byggnaden bor ocksd beaktas att landskapsbilden som helhet kring
_ - o e Hemange 178 p : maisemaa rajaavan puuston suojaan tai |dheisyyteen. Asuinrakennuksen pihapiiri tulee rajata byggnaden och omgivningens karaktar bevaras. | projekt som ror byggnaden maste forhandlingar
6,27 Q 5 ot I avoimesta peltomaisemasta puuistutuksin. med museimyndigheterna foras innan atgarder vidtas.
NI : G em ofl :
6Q o 77 H Alueen laskennallinen rakennusoikeus maarittyy seuraavien periaatteiden mukaisesti: MUINAISMU_I_S_TOKOHDE_(25_'141_)' ) ) ) L L
— / . L < n I - ensimmainen rakennuspaikka edellyttaa ematilan koon olevan vahintaan 10 ha . Algeellg sualtsge" mumansmwstolam (295/63) ra.l..|h0|ttam|.a lfuntelta mum.als'Jaanrjoksuil. Alqeen
Vo) g D N 12:10 T 31 E - toinen rakennuspaikka edellyttaa ematilan olevan vahintdan 20 ha kglvamlnen, peittdminen, muutt?mlgen ja. muu su.hen k?qumlnen on muinaismuistolain  nojalla
T a5 o Ntds | - kolmas-viides rakennuspaikka edellyttda ematilaan aina 20 ha:n lisdysté rakennuspaikkaa kielletty. Aluetta koskevat maankayttésuunnitelmat on lahetettdva Museovirastoon lausuntoa varten.
23 <§§> Al ~ kohden
; » i o o \ (S s 26 Q FORNMINNESOBJEKT (25-141). L . ) )
e 7 ) 228 % 1828 Rakennuspaikkojen enimmaisméaara on kutakin emétilaa kohden 5. | omradet finns fasta fornminnen som &r skyddade genom lagen om fornminnen (295/63). Enligt Maankayttojaosto / Markanvandningssektion 3.4.2013 § 35
szqua s 5 > 7 e D : lagen far fast fqrnlémning icke .L'thrévas, 6v§rhélj_als, én.dras, sll<adas, bPrttagas eller p& annat sétt Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 23.4.2013 § 165
/. /.23 A 5N SQ’ agnan C: /' JORDBRUKSOMRADE SOM FUNGERAR SOM SKYDDSZON TILL ETT SKYDDSOMRADE. rubbas. Markanvandningsplaner fér omradet bér skickas till Museiverket for utlatande. Valtuusto / Fullmaktige 20.5.2013 § 61
S 23 2NN 7 @) 7217 . Med beteckningen anvisas &keromraden som fungerar som skyddszon till Vermijarvi skyddsomrade. v ipaes . . .
Q) 23:69 235«7 S S8~ - Mtan 5 k[j © ’%\ A L ) Vid atgarder som beror omradet bor beaktas att atgarderna inte utgér en fara for Vermijarvi HISTORIALLINEN KYLATONTTI (585-589). Maankaytt_OJaOSto / Markanvéandningssektion 4.6.2014 § 54
by &3 A8 29 /3 3“ b3 do 155 422 * t. 878: m ) = svémé.'mgs livskraft. Pa omradet tillats fa': dess anvandning ,.behé:),\’“gt, byggande som E)etjénar boendg . Alueella sijaitsee muinaismuistolain (295/63) rauhoittamia kiinteitd muinaisjaanndksia. Aluetta KunnanhallltUS/KommunStyrelsen 17.6.2014 § 188
~ o 3 > ' o 22 5 och jordbruk. Nybyggen ska placeras pa en plats som &r lamplig med tanke pa landskapet, i koskevista rakennushankkeista ja isommista kaivutdistad on neuvoteltava Museoviraston kanssa. Valtuusto / Fullmaktige 8.9.2014 § 68
N 700 5 P o n NI~ 150 - ‘\ e / anslutning till befintliga byggnader och vagnat samt i man av mojlighet i skydd av eller i narheten
19919191 2302 ] A4 : ) 22:5( s . 4 av trédd som avgransar det 6ppna landskapet. Bostadsb nadens gardsmilj6 ska avgrénsas fran det
VBT 2 t S ) C N % . S s i " éppna ékerland%kapet med h?éiplp av trédeSnteringar. y99 o J o HISTORISK BYTOMT (585-589).
23 23231 X 16 50 e/s O T 25 a5 \P S A N\ 1 O o \' Pa omradet finns fasta fornlamningar som ar fredade enligt lagen om forminnen (295/63). |
] \ - L) 1:64 L) . . w . o o o . . -
: Tox 193 ol 61 ‘6516 23 NG . % A O ~ "\ Omradets beraknade byggratt bestams enligt fljande principer: byggprOJekt pch i oﬂmffxttandg gravningsarbeten pa omradet maste forhandlingar féras med
6185 " AW 6:25 28 N ' O . - den férsta byggplatsen férutsatter en stamfastighet pa minst 10 ha Museiverket innan atgarder vidtas.
i 23:50¢ 23 6:39 o ] 2 Q 0 R 65 : ‘< - den andra byggplatsen forutsatter en stamfastighet pa minst 20 ha B B
oo e AW, W i @ L Ldtet RN Ku e C ika Q s - den tredje-femte byggplatsen foérutsétter alltid ytterligare 20 ha stérre stamfastighet per LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA KOHDE.
il e ’ AN o2 ote - 8 ) ‘ ) 3:26 i byggplats. 205
6:1 3 6:53 722 - 8:4 & 0 " "
s e 2 7:42 5 33 \ o OBJEKT SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS MANGFALD.
S':” -G\ Y v 0, 21 v BN \ N Q Det maximala antalet byggplatser ar 5 stycken per stamfastighet.
6: X6 6:1 P o2 [ 8:1 A
s20 WO Ao _ Lind a 553 sfs K ol m N ? POHJAVEDENOTTAMO.
: g y e £s 6 K Vk | 7 13 5 V a Ki O Merkinnalla on osoitettu Kotivallin pohjavesialue.
\ : T o104 foia 84 535 g ’\ MAISEMALLISESTI ARVOKAS PELTOALUE. )
e ) WO 18 e Q y 5 i & p2A 2:2 0(( MA Merkinnalla on osoitettu maisemallisesti ja historiallisesti arvokkaat, viljelykdytossad olevat peltoalueet, GRUNDVATTENTAKT. Jouko Riipi . o
' . S e 649 22 5 " S O o S | joiden sailyttaminen avoimina peltoalueina tai hoidettuina niittyalueina on tarkeda. MRL 43.2 §mn Med beteckningen anvisas Kotivallis grundvattenomrade. Ouko Ripmen . ) Ma”tt_a Hem"? ] . ) ]
s s o165 : 6 21 N G 5 . 0 oo ] nojalla maarataan, ettd alueella sallitaan uudisrakentamista vain, mikali maanomistajalla ei ole muuta suunnittelupaallikké/planlaggningschef kaavoitusarkkitehti/planlaggningsarkitekt
R Red A ﬂ i mahdollisuutta  hyédyntdd  emétilatarkasteluun  pohjautuvaa  laskennallista  rakennusoikeuttaan. o000 000 KEVYEN LIIKENTEEN REITTI. DI (YKS-399) arkkitehti Safa/arkitekt Safa (YKS-506)
1o 181 w2 | 1% b r . =7 7 75 < Uudisrakentaminen tulee sijoittaa maisemallisesti edulliseen paikkaan, olemassa olevien rakennusten ja GANG- OCH CYKELVAG.
N&I s Q O\ S = tieston yhteyteen, mahdollisuuksien mukaan avointa maisemaa rajaavan puuston suojaan tai
u Y e 1 XX N ’\‘ Kilbackar laheisyyteen. Rakennuksen pihapiiri tulee rajata avoimesta peltomaisemasta puuistutuksin. Avoimien YHDYSTIE/KOKOOJAKATU.
™ bt as 6:30 i é 0 @ N . o pelto- tai niittyalueiden metsittaminen ja maisemaa muuttava rakentaminen edellyttaa MRL 128§:n —— FORBINDELSEVAG/MATARGATA.
7 & ay | mukaista maisematydlupaa.
Skogan >
el 2 sro1s 368 n g g 0 . Alueen laskennallinen rakennusoikeus on yksi rakennuspaikka 20 ha kohden. e Rf\UTATlE-
1:38 . 118,
- = ~878:2:0 ; V5o var se CN y — ) ) JARNVAG.
A AN S5 i [ﬂf : o4 ) 2:5 ? O @ LANDSKAPSMASSIGT VARDEFULLT AKEROMRADE.
5]2:23 ! } 0587 7:37 Med den héar beteckningen anges landskapsmassigt och historiskt vardefulla akeromraden som -
1572 7 a6 o o S 5 N O ; anvands fér odling och som det &r viktigt att bibehalla som &ppna akeromraden eller skétta * - - > LIKENNEVAYLAN YHTEYSTARVE. =~ I N . Pekka Soyrila Matti Kanerva
— e O\ O angsomraden. Enligt 43 § 2 mom. i markanvandnings- och bygglagen bestims att nybyggen fillats Merkintd osoittaa Helsinki-Pietari-radan likim4éardisen sijainnin Uudenmaan 2. vaihemaakuntakaavan Vt. kehitvsiohtaia/Tf. utvecklingsdirektdr K it 531likkd/planls . hef
2 P oo o0 P ™ 0 : u 0o pég o adet ende?st o markégéren e har néggon anna)r;ggmgbjlighet att utnytt}layggin enligt mukaisesti. Radan tarkka sijainti ja mitoitus on tarkoitus maaritelld yksityiskohtaisemmassa - Kehitysjohtaja/I1. utvec gsdirekto aavoltuspaallikko/planiaggningsche
9:23 . PPy PR . . . . . . . : .
N, I\® N 025 = o 2, ; 4 stamfastighetsbeddmningen beréknade byggratt. Nybyggen ska placeras pa en plats som ar lamplig ;aLahnzinlr(rI](ie?n_ i::uutnmttelussa. Merkintdan ei lity MRL:n 33. §&n ja 43. §&n 1. momentin mukaista arkkitehti Safa/arkitekt Safa
afps 5 D 25 I S 9:10 ™ %y 2 med tanke pa landskapet, i anslutning till befintliga byggnader och vagnat, i man av mdjlighet i akentamisrajottusta.
4:38 4:4 e 5 - 109 V o 4R 747 e 0 SN <¢ H skydd av eller i narheten av trdd som avgransar det Oppna landskapet. Byggnadens gardsmiljo ska FORBINDELSEBEHOV FOR TRAFIKLED
490 = & ) o o107 o u 3 o, I < avgransas fran det oOppna a&kerlandskapet med hjalp av tradplanteringar. Aterbeskogning av é&ppna Beteckningen avser det un eférl'é ldaet for Helsinafors-St. Petersburd-iarnvaa i enliahet med den
¥ e T\ 2 Is ’ S adker- och angsomradden och byggande som foérandrar landskapet férutsatter tillstand  for Ing v ung '9 9 Ingtors-st. - Fe urg-jarnvag 1 enilg -~
oL ; s N e 112 I > , @ * miljdatgarder enligt § 128 | markanvandnings- och bygglagen 2. etapplandskapsplanen for Nyland. Den exakta strackningen for och dimensioneringen av bapan ar
o y 77ps 7 P05 , 090 9:39 %08 108 Z 4 N o O | Y : avsedda att definieras i den noggrannare planeringen av banprojektet. Beteckningen medfér inte
h1 9:9 : ; e : [ - . . . K .
o 7 ol AGEEST & o () — Ade . H Omradets beraknade byggratt ar en byggplats per 20 ha. byggnadsbegranskningar enligt 33. §:n och 43. §:s 1.moment i MBL.
5 b 9:4 7T e S _ 7:41 2 e sors RAKENNUSKOHTEEN NIMI JA OSOITE PIIRUSTUKSEN SISALTO MITTAKAAVA
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